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Entre Lantos estud1ios COINO han ediıcado la Hıstoria de la
educacıon, nadıe ha ocupado hasta la SC de 10 QUC, CON todo
derech®o,; podriamos Ilamar «Pedagogıa de Dıio0s» «Psicagogla
dıvina», JuUC Dıos e] verdadero pedagzogo conductor de las
almas. Estamos plenamente convenc1ıdos de quUC la hıstoria de la
cultura de la educacıon humana debe faltar capıtulo INU Y
iımportante JuC exponga la realıda: de la pedagogla de Dıios. La Bıblıa
YUUC, dun consıderada aspecto puramente cultural, e] primer
TO del mundo, e] TO DOT excelencıa, NOS ace esta ublıme
revelacıon, ablando del verdadero pedagogo del pueblo de Israel
« Yave, {u Dıi0s, instruye COIMNO instruye padre 1]0»*).

Estas palabras descubren importante (B histor1co O, S1
prefer1mos, la realılda: de verdadero mıiılagro hıstorico. proposıito
de la economıla ha ven1ı1do aDlando durante mucho tıempo del
«milagro aleman» del «milagro Japones» ahora tambıen
de] «mıilagro ıtalıano» indıcando CO  — ello la extraordıinarıa or
levada cabo DOT 6CSOS pueblos e] IM de la industrıa moderna.
proposıito de la OSOIl1a ha hablado igualmente de «milagro
gri1eg0», quc CS SIN duda un de las manıfestacıones mas hermosas del
espirıtu humano. pensamıento LTLOMIMNAaNO antıguo tambıen ha ogrado
Iro «miılagro» e] m de las eyes, quUC todavıa siguen tenıendo
importancıla V1gOr las mas modernas manıfestacliones Jur1ıdicas del
Occıdente.

ero todavıa CS mucho lo JUC podriamos Ilamar e] «milagro
hebreo», esto CS, la bra educadora de la humanıdad levada cabo
DOT e] m1ısmo Dıios.

ado YJUC este admırable «milagro hebreo» constituye ec
complej1sımo YJUC, baJo las mas varıadas formas, CADICSA las SUCESIVAS
elapas de la aCCION pedagogica de Dıios, q] traves de los t1empos ha
1ıdo formando Orno esta pedagogla todo vocabularıo
repertor10 de vocablos. En CGS repertor10 enC  Tamos dos clases de
terminos. Unos SON generales, COINO 9 «provıdencla», « DICS-
cıiencla». «predestinac1on», «permi1s10n», eic Otros SO  —_ mas partıcula-
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ICS, COITINO pueden SCTI, «revelacıon», «1NSPIraC1O0N», «dıscıplına»,
«COTrreCCION», «ensenanza», simiılares.

LOos estud10sos han DuestLo de rellıeve COmMO la Jengua griega presto
las primeras generacıones cristi1anas*) elementos INUY valıo0sos para

CXDTCSATSC explicar las 1UECVas realıdades de]l mensajJe evangelıco. La
desıgnacıon de muchas instıtucıones ideas NUCVAaS proceden de la
lengua griega, quc fue realmente instrumento maravılloso de
expresion®). ero e] eristianısmoa ung10 los vocablos recıbıdos de la
cultura griega Con crisma, COoON se propI10, CON
conten1do sustancıal mas medular Recordemos, OLras muchas
qucC prodriamos aducır aqu1“), las palabras sıgulentes: «charıs».
«Kagapl», « DHNCUMA», «evangelıo0», «ıglesia», «mıister10», «Sinodo»,
«presbitero», «EPISCOPO, «10208», «kerygma», eic

Este 6S aspeCcto SImpatıco de lo JUC podriamos Ilamar
«humanısmo cristiano »>). La orıgınalıda la tradıcıon, Caracteres
inalıenables de]l cristianısmo, aunan esfuerzo interes la creacıon
de este fenomeno Cultura qu«C Illamamos formacıon de la lengua del
estilo eristi1ano.

San Agustin, dUuNguC tratando incıdentalmente siımılar
SUS Confessiones NOS ofrece una metafora exacta IMUY pDara
comprender este eC de la primitıva lıteratura cristiana. ama
NnNuestro las palabras UASd pretiosa el electa®), CS decır, < Vasos

escog1dos de SIan valor», los JuUC lo m1ısmo puede brindar u  e)
veneno© mortal QUC CON lıcor sabroso el1icado eristianısmo
romp10 todos los formas antıguas, SINO qQuC las aprop10

(T LOl1, Origini caratteristiche della latinita CrisSt1aNnd, Roma, 1978, 33-43;
SCHRUNEN, caraltterı del latino CFLSLELANO antıco, rad ital., Bologna, 1977
MOHRMANN, Etudes SUr le latin des chretiens, vols., Roma, La bra de

Christine Mohrmann 6S fundamental para la perfecta comprension de] «fenomeno »
lamado «Jatın de 108 cristi1anos».

latın de 10s erist1anos esta formado, ul  S INUY consıderabile, DOT 10 qu«C
ha lamado «prestamos formales», de la lengua griega. (1 RÖNSCH, Itala Un

Vulgata. Das Sprachidiom der urchristlichen Itala Un der katholischen Vulgata, Munchen,
965 Podemos VTr una ser1e INUuYy importante de grecC1sSmOSs

*) Vease sobre este SCHRUNEN, 0 6R DA Tambien LO1 ofrece Ul  w
buena 1sta de palabras, 0 34-36

La bıblıografia AdC6ICa de] humanısmo de]l humanısmo eristiano tan extensa
Yy muchos P tan Conocıda, JuUC renunc1amos senalar aquı cualquiera de 10s
aufores que han OCupado de]l tema Remiutimos q ] lector la bra del \D)3 UBAC,
El drama del UMANLSMO ateo, rad espanola, Madrıd, 949

Dıice San Agustin: «Non dCCUSO uerba quası dsa lecta pret10sa, sed ulnum
erTrOTrIS, quod ıIn e1s nobıs propınabatur », Conf. E: 16, 3 ' 672
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las destino Dara empleo no  E: enando CSOS hasta rebosar de
dıvino lıcor Dara repartırlo los hombres’).

La Iglesia ha conservado reverencl1ado todo lo quUC ha
encontrado 12N0 de SCIT conservado, las instituciones humanas,
costumbres, eyes culturas. tambıen ha mırado sıgue mırando CON

respeto 6CSOS del espirıtu, UJUC SON las palabras privilegiadas UUC
han vertido los mas elevados CONCeEPLOS, JUuUC constıtuyen la Iuz

inextingu1ble de la hıstorı1a. Por CSOÖO ha podıdo decır CON oda razon
Chesterton UJUC «Ja Iglesiıa catoliıca, custodıa guardıan de todos l0s
valores, vela solıcıta incluso sobre e] valor de las palabras» OS
sabemos qUC han S1do prec1sas grandes luchas culturales Dara CONSEerVvVar
e] valor de las palabras, Te de falsas interpretaciones®).

Hemos de ITECONOCET YJUuUC NOSOLTOS maneJamos, CON frecuencıla,
COM alegre lıgereza estruendosa algarabıa, COMO sucede

anquete despues de prolongadas lıbacıones. ero e] PCNSATr JUC as
han pasado DOT innumerables labıos humanos ceristi1anos, qQuC han
sabıdo aprecılar la esencıla inestimable de CSC dıvıno 11COr, 105 debe
infundır respeto Dara guardarlas emplearlas COINO teSOTO famılıar,
YJUC IHNGIECGCE toda nuestira estima aprecı10. Tambıen TOS enemos
quUC brıindar prec10sas 9 de tan fina exquısıta abra, e]
lıcor UJUC contienen. mucha honra nuestira de las antıguas
generaclones hebreas, griegas latınas, escanclemos saboreemos e]
lıcor de una sabıdurlia sagrada de una clencla dıvına.

N CREACION DEL MUNDO

No cabe duda de YUC, la lısta del vocabularıo pedag0g1co de
Dıi0s, la prıimera palabra Qu«C debe figurar la de «creac1on». En ella

esconde profundo ecretio quC ha C6 cundır e] panıco re lo0s
cultivadores de la razon pura La sabıdurla antıgua egO concebir
esta aCCl1on exclusıyamente dıvına, quC Illamamos Se contento CO  —;
hacer de Dios sımple ordenador, dUuNgucC IMUVY perfecto de]l mundo,

(St. Ex 3 b 35-36 Este pasaje ha sS1do interpretado de modo siımbolico DOT
10s padres de la Iglesıia: Origenes, Basılıo, Gregorio de Nacıanzo, Jeronimo Agustin.
rac]ıas la interpratacıon alegorica, la cConclencıa de 108 primeros cristi1anos, sorprendiıida
nte e] caracter inmoral del pasaje del Exodo, podia aceptar de uen grado 10 quc allı
narraba.

tiıtulo de ejemplo, recordemos las discusiones dogmaticas AdC6ICa de la palabra
homoi0usi0s.
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JuC operaba sobre unNnad materıa caotıca eterna sto quıiere decır JuUC
NOS allamos ante mıisterI1o0. La razon humana explıca e]
transıto de la eternıdad ql tıempo, propende explicacıones
naturalisticas acude una evolucıon panteista de la primera sustancıa
eterna#).

Como SCT eterno, absolutamente perfecto JUuUC de ada
necesıita propla esencıla, resuelve mundo imperfecto
COTINO e] actual, mister10 YJUC CSCaAaDd de nuestLras mentes 1105$S
transcıende POT completo ero e] eristianısmo dıspone de un palabra
clave YJuC e] on sıgue sıiendo tambıen miıster10 : aımor Dıiıos
cCreo e] mundo DOTI AdINOT. Dios Creo e] mundo POTJUC qu1so comunıicarle

AMOT, bondad, verdad felıcıdad, esto todos 10s
indıstıntamente, sacandolos de la ada lamandolos partıcıpar de
sUusSs perfecciones dıvınas, la medıda JUC OS fueran capaces*°).

Nosotros decımos qUuC KCICAT » las de Ia ada
primera vista advıerte 10 defectuoso de esta definicıon. Pero, ha
notado e] Yy: cıtado Chesterton, «toda descr1pcıon de 10s PTINCIP1OS
creadores sustentadores de las tiene JuUC SCT metaforica, DOT SCT

esencialmente verbal», esto CS, tiene qQuC SCT esenclalmente metaforica
DOT lo m1ısmo defectuosa+**). (uando e] Nıerenberg de
«descerroJar las profundas e] abısmo del Dara
de allı todas las C  D} cede la tentacıon de una definicion descriptiva

metaforıica Ys DPOT CSÖO m1Smo., imperfecta. Dıgamos lo m1ısmo de
expresiones y conocıdas clasıcas, empleadas DOT TOS
meJores autores, COINO esta frase de «Fl mundo salıo de la
ude la INanO de Dıio0s».

pelıgro de esta clase de definıcıones consıste QquUC NOS hacen
imagınar COTNO preexistente 10 JUC realıdcda ex1iste. Estas
definicıiones SupDONCNH COTINO Nas mister10sas de on
sacando todo 10 quC dAaDAaATcClc®l. sta CS, igualmente, la gran tentacıon de

ue:n una VISION de conJunto, la palabra «Creacıon» e] Diccionarıio
teologico del Testamento, de Coenen, Beyreuther Bıetenhard, rad espanola,
Salamanca, 1980, vol I’

10) De entre I0S NUMETOSO: (eXIOS agustin1anos, notemos aqui « Deus bonitate fecıt,
nullo quod fecıt egult; ideo Oomnıa UACCUMIYUC uoluıt fecıt», En IN DS. 134, SE
745 C De BCH Man 1‚ 2’ 34, 175: De diu quaesl. LAAXAIIL, 28 40. He
aquı 10 JUuUC 1ce claramente ITO Jugar: «In CTIO quod dicıtur: Vidit Deus quila
bonum est (Gn l’ 10) satıs sıgnıfiıcatur Deum Nnu necessıtate, nulla SUuac Culusquam
utilıtatıs indıgentia, sed sola bonitate fecısse quod factum est, ıd esL, quıa bonum est», De
CIU Deı 2 41, 338

11) ntire OTITOS autores qUC han Ocupado de ello, vease Le GUERN, La metafora
la metoniımla, adrıd, 980
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la explicacıon evolucıonısta de] orıgen del mundo+*). En castellano
tenemOs, SIN duda., expresiones mas adecuadas, COTMNO «dar e] SCT una

COSa», «fabrıcar e] mundo enteramente», «obrar SIN materl1a», «hacer
algo de la nada».

Quizas la descripcion mas adecuada la YJUC emplea la
Bıblıa cuando 1Ce Ipse dixit ef facta sunt+*), deGIir: «Hablo Dios
fueron hechas las COSaS) Za d1Jo agase la [uz, la Iuz h1z0»**).
No 6S QJuUC estas eXpresiones de dıficultad interpretacıon

de comprension de AaCIOo YUC, para 9 sera sıempre
mi1ster10s0, PCTO 11055 antojan mas adecuadas A la realıda:| creadora
de Dıos.

Job 1Ce al Senor « 1Ius hicıeron figuraron del
todo»*>), COTINO S1 ratara de una escultura abrada CONMN CSINCTO, CON
mımo perfecc10n, transıdas de curl1osiıdad. Recogiendo ideas,
podemos afırmar UJUC la Bıblıa enlaza dos decır hablar hacer

Las palabras las aluden aspeCcto de la
causalıdad dıvina : la ejemplar la eficıente. Como dırıa Sanı Agustin,
« el artıfice de hacer las n de acuerdo CO  — las reglas del arte,
las contiene Yy: propla arte»+°).

La creacıon SUDONC una expresion ejemplar efiferna del mundo,
previo COonNOocCImMIıeNtoOo perfecto de CUAaNTLO 2Ce hacer. Y DOT
Otira rte: imper10 mandato de la voluntad Dara qQuC SCa ec lo
JuC previamente tiene conceb1ı1do la ka VO7Z imperatıva de]l
Fiat Iux 6S DUra volicıon interna ef1caz de Dıios, CUYyd COonsecuencla
empora 6S la aparıcıon prıimera, e] tiempo e] espaCl1o, de esa
crlatura qQuUC lamamos luz

1 la creaC1on, PDPOT rie de Dıios, CS exXpresion verbal Ys q ] m1smo
tiıempo, mandato O, S1 prefer1mos, la donacıon total del SCT de cada
COSa, de la esencıa de la ex1istencıa de CuaniOo CS, DOT arte de la
crlatura 6S la recepcıon total gratulta del SCT. Todo SCT creado CS,
esencialmente, DUTO don completo gratulto de AINOT Incompren-
S1 quC adelanta todos SIN SG deudor de nadıe.

Sigulendo e] del vocabularıo pedagog1Cc0 de Dıios,

12) ©& 3 Iq abundante bıblıografia Ju«C AC6ICa de 108 defensores de la evolucıon
ICCOLC, entire OTLTOS, Ferrater Mora Diccionario de fılosofia, «evolucıon».

13) Ps 32.
14) Gn 1,
15) 10, ( Ps 18, 73 «Manus {uae fecerunt ei plasmauerunt 198(9D22

16) Giz In I0 44 58, 33 974
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PDPaIcce fuera de ugar recordar aquı und de las grandes meta{foras COM

quC ha designado e] mundo.
ara e] hombre de la Edad edıa, Dıios, COMO artıfiıce SUDTEMO, ha

creado e] un1verso COTINO una inmensa cıtara: Summus NAMQUE opifex
unıuersitatem quası MAZNAM ceitharam condidit IN GUA ueluti UAr1aSs
chordas ad multiplices reddendos posult*'). De acuerdo CON la
concepcion de 108 eologos medievales, exIiste ada e] mundo quc

partıcıpe de]l soberano 1en cada SCT de la creac1on partıcıpa
modo de este concılerto unıversal, realızado DOTI la cithara
divina*®). hombre 6S consciente de este un1ıverso creado, de ahı e]
titulo 1en eXPreS1IVo de la bra de Bernardo Sılvestre: De mundı
uniuersitate*?). La creacıon impensable fuera de Di0s, Y JUC e]
un1ıverso UNIUEFrSLLAS mundi 6S Dıos Junto Con la criatura, COINO

CÄDICSA Escoto Eriugena: uniıuersitatem 1CO Deum el creaturam*°).
Como ha observado Davy**), «Ja nature medievale herıte de

la nature STECQUC, toutefo1s elle corrıge les notions qu  elle adopte». En
efecto, 10s lapıdarıos, los besti1arıo0s los tratados de OSOoll1a de
teologıa consıderan sıempre la naturaleza relacıon Con creador.
Ya la antıgüedad Filon, inspiırandose la Bıblıa Platon, 1a
podıdo CASPICSATSC de la mısma INaneTa Como quıiera quC e] un1ıverso

e] siımbolo de las realıdades espirıtuales, la contemplacıon del mundo
conduce ql CONOcCIMIeENTtO de Diıos. mundo creado e] COSMOS

consıderado sıempre COMO orden, refleJo del orden dıvino.
San Agustin, quien inspıran muchos de los autfores

medievales, 1a y precısado quC Dıos habıa comunıcado toda
sustancıa., espirıtual corporal, unl  Q mediıda, una forma orden:
MOdus, SpecIies, ordo 22) e] orden, COIMNO indıca e] m1smo Agustin,
«consıste la distrıbucıon de los guales dıversos los QUC
asıgna, cada uNO, prop10 lugar»**). egun la expresion de Honorı1o0
de Autun Cıtada: cada uUunNnÖO de 108 creados COINO una sılaba
de 6SC admırabile cantıco del unıverso, COINO una de las

17) HONORIUS UGUSTOD.., Liber duodecim quaesl. AA 179 Ya Sal Agustin
habıa hablado de la creacı1on comparandola una especlie de «uelut Magn um Ca

culusdam ineffabiılıs modulatorı1s», ‚DIS 138, I 3 $ SR 6CSC m1ısmo lugar
COMPDaTa q] crealor COM e] moderator.

18) ( HUGoO \D)3 SAN VICTOR, Comm. IN hierarch. caelestem Dionysi Areopag
148 980 «Nıhıl in un1luersitate est, quod ONO partiıcıpatıonem 1910)  — trahat».

19) ue| la edicıon de Barach, Innsbruck, S76
20) De diuisione Natlurae 2 22 524
21) Essal SUur la symbolique FOMUNE, Parıs, 1955, Z
22) De Nal ONl 42, A
23) De CIU. Deı1 19, 13. 41,
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varıadas cuerdas QUuUC producen los mas acordes son1dos e] concılerto
unıversal de la creac1on.

Es eviıdente QUC, S1 e] un1ıverso entero bra producto de las
ideas dıvınas, e] mundo esta enoO de pensamıentos dıvinos. La
cConcepcion ejemplarısta de la creacıon NOS autorıza aceptar la teor1a
JUC e] s1glo XII S0ZO de una ortuna extraordinarıia: la teorl1a de]l
Ma  0S microcosmos**). mundo 6S e] STan unıverso, e]
hombre CS una replica, pequeno, de CSC un1ıverso, UJUC 6S VOCZ fie]l
refleJo de las perfecciones dıvıinas. Los poetas 10 consıderaran
aspeCcLo armon1ımo usıcal. Ası anta e] de Valladolıd, Nunez
de Arce:

«Arpa la creacıon quUC la tranquıla
inmensıdad oscıla,
CON rıtmo eterno cantıco SONOTO

hay nı acen({o,
tierra, INarTr viento

qucC del hıiımno inmortal forme cCoro»“>).
los OSOIOS los lıteratos qu1zas les agrade mas la metafora

de]l lıbro*®). Ya Sdam Agustin le Cayo gracia la Comparacıon: «Es
COINO inmenso TO la hermosura de las crlaturas. Contempla
mira lee 10 super10r 19 inferlor. No empleo Dios letras de tınta DaTra
JUC lo conocıleras, SINO JUC DUSO ante {us 0]J0S las criaturas QUC
h1z0»*”).

24) re stie puede M.- HENU, «L’homme el la nature:
perspect1ıves SUT la renalssance du x II° sıecle», Archives d’hist. doctr. el litt du oyen
Age (1952) 39-66

25) No dısponemos de edicıon moderna de las obras de este Vease OMO
ÄRREGUI,; ida pOoesia estilo de Gaspar Nunez de Arce, Madrıd, 946 Es aufor
MUY POCO estudiado, PDOTI SCI del actual

26) InNns Robert Curtius ha ediıcado 19801  ® de 10s capıtulos de bra al «Lıibro
OMoO sımbolo», Literatura CUFODEU dad Media latina, rad de argıt Frenk Alatorre

Antonıo Alatorre, Mexıi1co, 1955,
27) Sermo Maı 126, I’ 360 San Buenaventura acude tambıen gusStOSsSo la

metafora del lıbro, aplıcado la creacıon? AasSı] leemos: «Creatura mundı est quası
quıdam lıber, ın qUO relucet, repraesentatur eft egıtur Irınıtas fabricatrıx», Breu. 2 l x
Madrıd, BAC, 1945, 282 medieval, Alaın de Lille, pudo eser1bir VEr

«Omnıs mundı creatura,
quası lıber, l pıctura
nobıs est, et speculum
nOosirae ulıtae, nOosirae mortis,
nostrı Status, nosirae sortıs
fidele sıgnaculum ».

Estos VEeISOS estan omados de Ul  <w breve poesia ı1tulada «Magıstrı Alanı rhythmus alter,
qQUO graphiıce natura humana uxXxa ei caduca depingıtur », 210, 579
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No pensaba de ITrO modo Teresa de vıla, cuando escer1ıbla:
«Aprovechabame mM1 VeI ° daQUuagd, flores: es
hallaba y memorTI1a de]l Criador: d1g0 quUC despertaban recoglan

ervlan de lıbro»*®). 1105 s1glos OIro espanol, e] iılumınado
Raımundo Lull, habıa escr1ıto : «Preguntaron ql am1g20 que COSa CTa e]
mundo. respondio: °Para 108 JuUC saben leer TO e] cual
cConoc1do. mı amado’. Le pr  u  n uego0 S1 amado estaba e]
mundo CONLESLTO I: COINO el escrıtor esta e] lıbro’»*?).

Y dıas, pO espanol>°) ha sent1do 10 mas
profundo de SCT e] en1gmatıco de este maravılloso TO

«Son Mar, tierra cı1elo cıen mıl sılabarıos,
UJUC viven e]1dos estan solıtarıos.
(‚Qllé dıcen, Dios m10, 10s 1d1ıomas,
quC DOT cıelos, DOTs DOT lomas?
(‚QLIC dıcen, Diıos m10, las cıfras QUC eser1ıbes?
‚Que dıcen los S12NO0S YJUC al mundo transcrıibes?
Que dicen [US idıomas magnıficos?
ara A4aINnarTr [US S1Z2NOS, quıisiıera leerlos:
Dara A4AINarTr {us quısiıera entenderlos,
DUCS todo has Duesto {u sabıdurı1a,

ada hay SIN logıca Nı SIN armon1a».

alvador ue Santos ha interpretado, O]  —; sensıbılıdad, e]
valor de la metafora agustinı1ana de la expresion de Honorı1o0 de
Autun Toda la creacı1on CS, para e] espanol, letras ONOS

capıtulos cıfras de inmenso TO de maravılloso Jeroglıfico,
partes de una admırable sınfonıa. Capıtulos eternOos, las & cıfras
eternas, 10s atomos; artıculos OonNnO eternOos, las las 0oJas de
los arboles, QUC CONMN Mores CON frutos. aell
gloriam Deli, 12 y cantado e] salmısta**).

Sin duda alguna, 10 mas dıficıl de leer este TO admırable e]
sent1ido de las $ de las partıculares, CuUANTLO las de]l
un1ıverso entero UQUC cada un  > lee 108 capıtulos del TO JUC mas le
interesan, ponıendo la ectura prop10 emperamen(to hacıendo Ia
interpretaciıon de CSa lectura, segun los impulsos de propl10 COrazon.

28) 1da 9, 3, Madrıd, BAC 283, 1982, 23 ed..
29) EI lihro del amıg20 del amado, Lancı1ano, 1932, 131
30) Se de alvador Rueda Santos, quc influencıa {[UVO las prıimeras

obras de Vıllaespesa, uan Ramon Jımenez Martinez Sıerra. Podemos consıderar A

NueSITO OMIMNO e] aestro representante de la escuela colorısta Espana. Nune7z
de Arce 10 levo Madrıd prologo prımer volumen de poeslas, Noventa estrofas,
publıcado 883

31) Ps 18,
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{1S1CO, e] matematıco, e] filosofo, e] mist1co, e] teologo, e] hombre de
la ca 10 interpretan cado un  ® modo.

Lo importante 6S abarcar, la lectura, la letra e] espirıtu de CSC
maravılloso TO interpretar e] Concılerto armon10s0 del un1verso de
acuerdo CON e] espirıtu de Llamamos letra q] CONOCIMIeNtTtO de
las S1 m1smas, espirıtu al cConocımıento referencıa de las

Porque este TO fue escr1ıto Dara manıfestar la glorıa
esplendoıir de

En este ultımo aspec(lo, 10s mi1isticos espanoles NOS han dado
magnıficas leccıones sabrosas descr1pciones de este TO extraordina-
r10 He aquı 10 JuC NOS Cice: DOT ;jemplo, Fray Uuls de (jranada
«iQue 6S todo este mundo SINO grande maravıloso TO quC VOS,
Senor, escer1bisteis Oofrecısteis los 0]J0S de todas las nacıones...? Que
seran uego todas las crlaturas deste mundo, tan hermosas tan
acabadas, SINO Nas COINO letras quebradas ı1lLumınadas quC declaran
bıen e] prımor la sabıdurla de autor?»>*). Fray uls mantıiene
aquı el una arga tradıcıon lıterarıa YQUC, sobre todo la lıteratura
ascetica de la Edad edıa, alcanzo maxımo esplendor.

LA PR'  J1A DIos

La creacıon del mundo, ec de la ada DOT virtud de la palabra
omnıpotente de Dıi0s*>), implıcaba CONSsSeCuenNncCIAS necesarlas relatıvas

gobierno. Este gobierno dıvyıno CS, de SUYVYO, una pedagogıla una
psıcagogıla, del genero humano Dara gularlo SUS destinos eternos Esto
CS 10 JUC Ilamamos provıdencıla, la cual SUDONC una sabıdurla YUJUC
dırıge, una Volunta: UQUC manda poder QUC ejecuta 10 QUC pıensa
I0 QuC quıiere, S1 1en Dıiıos e] saber, e] Y UCICI e] poder SOn una
m1ısma cOosa:7):

1 e] mundo obra de la re Volunta: de Dıos de la
indigencia necesidad dıvına, ello SUDONC una sabıdurla YJUC dırıge, SIN

32) Introduccion al Sımbolo de Ia fe Madrıd, BAC 6, 86-8 / «En e] primer
TO, e] de la creac10n. OMO N 10s Van salıendo de las de Dios

NUCVOS 108 elementos, las plantas, I0S anımales, e] hombre Descripciones
maravıllosas, T1cCas de POTIMCHNOICS, M1INuUC10SAaS, COM pınceladas de extremada delıcadeza»,
escr1ıbe e] m1smo Lu1s de GRANADA, bra selecta, Madrıd, BAC 194 7,

33) «Todas las fueron creadas DOT el, SIN el h1IZO ada de Cuanto ha
S1do hecho», NOS 1CcCe Sal Juan e] prologo de evangelıo.

34) Acerca de la provıdencıla dıvına, veanse 10s textioOos agustin1anos quc aduce
MORIONES, Enchiridion theologicum sanctı Augustinl, adrıd, 1961,
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ejJar al hombre abandonado S1 m1ısmo victima clega del AZalTl

„80010)8 CS cu1ldadoso provıdente. Atıende todas las Qu«C creo.
Les fiJa fin Las mantiene SUS 1mıiıtes. Las DTOVCC de 10s medios
necesar10s pPara desarrollo Les ayuda CO  —; La MuUulIltiıtu:
de las entorpece e] gobierno dıvino, nı gotla la eficacıa de
atencıon.

aestro qucC reparte u1ldado muchos sujJetos de
escuela ha de mermarlo mucho para YUUC pueda llegar cada uUunNO de
OS ero la atencıon provıdencıal de Di10s, infinıto SUuS cualıdades,

sufre alguna CONMN la mMultitu varıedad de SUuS suJetos
qulienes aplıca. San Agustın 10 ha expresado maravıllosamente CON

palabras de SUuSs Confessiones: «Oh Dıi0s, JuUuUC A4ası culdas de cada
uUunNO de COINO S1 solo culdaras de e] solo, ası atıendes todos
COINO 61 uUunNnO solo atendieras»*>).

San Agustin da aquı especıal realce dos de la
provıdencla de la hıstor1ia : e] valor SIN 1gua de las almas sıngulares,
objeto de partıcular atencion, la importancıa de la socıedad
humanıdad entera La provıdencıa cubre cada hombre COM manto,
COINO 61 e] solo atendiera; despliega SUS culdados sobre toda la
comunıdad humana, COMMNO 61 de hombre solo ratara No
pretende aquı unıcamente salvar la perfeccion de la clenc1a mırada de
Dios sobre las C  E} SINO tambıen la anchura de A4INOT

incomprensıtble. Se rata, ante todo, de uldado de salvacıon, qQuUC
ace sagrada la hıstor1i1a de la humanıdad. la de cada alma>*°)

OS culdados e] indıvıdual e] unıversal constituyen dos
formas manıfestacıones de la pedagogıla dıvına. ara San Agustin, la
provıdencla la aCCION COM UQUuUC rıge admınıstra e] mundo para
formar la cıudad de Dıios, esto CS, la humanıdad perfecta glor10sa.
Esa aCCION suele CO  —; las palabras «TEZIN», «admıiınıstrar»,
«dirıgir», «gobernar», «Culdar». La provıdencla dıvına dıstrıbuye los
Imper10s; les ayuda engrandecerse permıite decadencı1a. Premi1a
los ]Justos castıga los PCIVCISOS. Permiıte las cCalamıdades pu  lCäS
frena la soberbia de l0s gobernantes ordena e] desarrollo de 10s
tiıempos>*”).

35) Conf. 3, %. 3 E} 692 C De erda rel. 6, 34, AT
36) RASCOL, «La provıdence selon saınt Augustin», DTC 13,

Vease tambiıen e] CONCepLO de provıdencıa e] Nuevo Testamento e] yd cıtado
Dicecionario teologico del Testamento, vol 33

37) C: De CIU. Dei l E 15 41, 293 Acerca del problema del Olor San Agustin,
vease MACALLI, Jl problema del dolore secondo sant Agostino, Roma, 943
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hombre constituye objeto de partıcular atencıon
provıdencıa, DOT SCT e] TCYV de la creacı1on isıble « Te ha coronado de
glorıa majJestad», COMMO Cantla e] salmısta>®). la Bıblıa
eNC  (0N frases pıntorescas qUC la aCClon provıdencıal de
Dios sobre pueblo, COTINO «levarle la palma de las manos»>*?);
«tener Puestos 10s 0J0S sobre uno»“°); «Mmıiırarlo CON 0J0S propic10s»*+);
«ampararlo baJo la sombra de poder»“*); «guardarlo baJo SUS

alas»“**); «defenderlo COINO la pupıla de SusSs 0]0S»**), eicCc
ero quien ha dado la expresion mas ublıme popular, ql m1ısmo

tiempo, q] C de la provıdencıa unıversal de Dios los hombres,
ha S1do Cristo, e] sermon de Ia mMmontana: «Miırad las AVECS de]l cıelo,
COMO sıembran. nı siegan, nı enclerran SUuS rancros, VuesIro
Te celestial las alımenta. (‚NO valeıs mas qucC ellas?
prende de los lırıo0s de]l9 cCOmMoO GEGGEN fatıgan, nı 1ı1lan
ues OS d1g20 JUC nı Salomon, todo esplendor, VISt10 COINO

uUunO de ellos»*>).

FL MAL MUNDO

hombre actual tiene una aguda sens1ıbilıda: DaIa e] problema
de] mal En 9 POIYUC ha ec antena unıversal de toda clase de
noticl1as qQquC NOSs en e] OlOor de cada dıa LOs males ajenos hacen
nuestros, CON la noticlıa grafica, fresca detallada QuC hıere nuestiIra
sens1ıbılida Los comunıistas han echo, 9 de los males
inJusticl1as del mundo «slogan» de atelismo. Un mundo tan enoO
de miıser1a de OlOr COINO e] NueSITrO puede SCT bra de Dıiıos
todopoderoso, de padre bueno provıdente. En todo Caso

tendremos quC TECONOCCI quC todas luces de mister10 JuUC
Constantemente inquieta agul]jonea la humanıdad CUur10sa.

La relıg10n crıistiana ofrece una solucıon dıstante de dos eXtremos,
igualmente pelıgrosos equ1vocados: e] pesim1smo manıqueo, qucC hNOy
vuelve ICNACET muchos pen;‘.adores segun e] cual e] PTINCIPIO

38) Ps 8, C(M. Hbr 2
39) Ps 90,
40) CCl W,
41) C4 Dt 24 8; Ps 7 C) 38; 78, 9’ 98, Ö} Jer 33, 8} eic
42) Ps 16,
43) Is 4 9
44) Prov 7’ 2 Ps 16, C Mt 23 37; Is 6 $
45) Mt 6, 26-29
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demon1aco malefico 6S protagonıista iınsuperable, quUC domiına
todo e] DTOCCSO de la hıstor1a; e] optimısmo pelagıano, qQuC INCN£UA
las fuerzas de]l mal ace de]l hombre ST completamente inocente,
lo pınta todo de color de rosa*°®).

contraste CON OTTr. relıg10nes Hilosofias qQuUC senalan la materıa
COINO la sede e] Organo de] mal, e] eristi1ianısmo 10 transhiere ql teatro
de]l espirıtu, ql domınıo de 1iDerta| de SUuS relacıones COM Di0s,

on verdaderamente PCCA, 6S decır, on
COmete e] mal Or1g1narıo. La primera forma de mal ® la rebelıon Conira
Dıios, vislumbrada DOT 108 paganoOos e] mıto de la gucITa de los
Tıtanes e] hurto de Pröometeo:4),; claramente ensenada DOT la
sagrada Escritura la hıstori1a de los angeles rebeldes la caıda de
Adan*?®)

Hacıendose CECO de la frase de la Bıblıa Inıtium OMNALS peccatı est

superbia, e] florentino esculpıo e] pensamıento bıblıco erıistiano
este erceto

«Princıipio del cader fu’l maladetto
superbır dı colul, che {u vedest1
da tuttı pesı1 de] mondo costretto»“*?).

La maldıta soberbıa fue la de la primera caıda Por CSO CONvliene
dıscernır las dos esferas de actıvıdad, qQuUC actuan la hıstoria: la
dıvına la humana. Tre albedarıo0 Centiro de causalıdad propla
ha creado una ZONa propla de infÄuencıa de males aJenos Ia causalıdad
dıvına. De males, 1105 tienen razon de PrIINC1P1O, SOM

Consecuenclas derıvacıones. Los primeros radıcan una aCCION
espirıtual pecamınosa; la soberbıa. LOos segundos afectan

46) Cn JOLIVET, Le probleme du mal d ’ apres saınt Augustin, Parıs, 936 Vease la
bıblıografia recogıda 3-6 / Aunque OS 108 AautfoOores senalados SAa

pagınas tratan diırectamente de] problema de]l mal e] mundo, COM todo ayudan
comprender meJor e] problema. m1smo Agustin presenta sensıble este problema
es! I0S NOsSs de Juventud, cuando CTa estudıante, cf. Conf. 4, 32 696 Vuelve

de la esencıa del mal Conf. E A 740; 7 32 742, DOI lımıtarnos
propla experlencla de Juventud.
47) La eyenda de]l mıto de Prometeo ha S1IdOo objeto de muchos estudı10s QuC

TeECOBCI ahora. Recordemos, entre OLTrOS, SECHAN, mythe de Promethee,
Parıs, 1951:; KERENYTI, Prometheus, Zurich, 1946: REINACH, Cultes, mythes el

religions, Parıs, 1909, vol 1L, 171 LOos ıtanes corresponden la denominacıon
generica de 108 h1J0s de uranos de a1a e] Cielo la Tıerra pertenecen la
primıtıva generacıon dıvına. Vease MARÖO, «Kronos und dıe Tıtanen», Studi
matertiali di Storia delle religion! (1932) 48 } 189

48) Ap 12 n N
49) cclı 10, La divina comedia, « El paral1so» 29, 555
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tambıen q] CUCTDO la existencla empora del hombre COTINO pueden
SCT, DOT Jemplo, las enfermedades>®).

La causalıdad dıvına tiene alguna 10s primeros, CON los
JUC 6S radıcalmente incompatıble. Una rebelion motıin Contira Dios
Y, q] m1ısmo tiıempo, anımado DOT Dıios, tiene sent1do alguno la
pedagogla>* + Una guCcCITA de 108 tıtanes, capıtaneada DOI e] jefe de 10s
m1smos tıtanes, 6S metafisıcamente bsurdo

ero sıendo DıIios agente del mal, 4CS espectador
indıferente? J1ampoco La teologıa catolica emplea la palabra
«perm1s1on» para desıgnar la relacıon de Dı10s %0)  —; 10s males del
mundo, OTa SCAamhn or1ıg1narıo0s SCANM derivados. Dios permite los males,
6S decır: los impıde, buscando esperando de OS algunos
bıenes, segun aque famoso princ1ıp10 agustin1ano: « D1I0s c$S tan bueno
quC SAdCd bıenes hasta de los m1smos males: omni1potencıla
permitirla 108 males, S1 COM bondad pudıera Sar 1en CON

elos»?7).
ero e] espirıtu humano CC6Sd de preguntftar: iPor que

permit1o Di1io0s e] mal orıgınal” ‚Por que imp1d10 la rebelıon Contira
e]? Sencıllamente DOTYUC CSOÖO CId funcıon del hombre, q] JUC le habıa
conced1ido e] inapreciable don del re albedrio Dios qu1so mezclar

ıntervencıon innecesarl1a una caäusalıdad humana sufcıente. No
qu1so, PDOT CXPTESATNOS asl, PONCISC dırıgır automovıl CUYO volante
1a PDuUeSLO las del hombre, Dara JUC este lo encamınase

voluntad, evitando CON ello toda precıpıtacıon colısıon de
responsabılıdades. SUDTEMO respeto q ] TE alDedTr10 humano una
ley unıversal de la provıdencıa dıvina>®).

Cuando 1105 pregun  osS «iPor que permit10 DıIios e] mal?»,
reallda: buscamos un respuesta explicacıon ql plan creador de Dios:
«1 Por que Dıo0s concedi0o al hombre e] re albedrio? ‚Por que 1Z0 q]
hombre tan intelıgente nOoO COINO Dara dırıgır 1en automovıl,

lo creo incapaz para maneyJar e] volante?».
Por CSO Aıbre albedri0 » quıiere decır tambıen PrTINCIPIO de

responsabılıda unıversal. ası > ha podıdo eser1bir: « No podemos

50) (1 JOLIVET, 0 44-
51) C1: Mt l ' 23 Mc 3
52) CR Sermo 301, n® 38, 382 « Pıctor nouıt ubı nıgrum colorem, ut sıt

decora pıctura, Deus nescıt ubı peccatorem uft sıt ordınata creatura?».
53) @ nueSIro trabajo «Une polemique augustinıenne contre Ciceron: du fatalısme

la prescience dıvine», Studia Patristica, vol 17, 3, Oxford C014 1982, 1269-90, CON

bıblıografia indıspensable notas
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comprender ada de la hıstorı1a de la humanıdad S1 partımos del
princ1p10 de la culpabılıda unıversal». De este PIINCIPIO de la
culpabılıdad unıversal, lo JuUC 10 m1Smo, de este mal de culpa, entro

el mundo e] mal de pCNA, COMNO princ1p10 de Justicıa de
rehabılıtacıon de]l orden COMO elemento pedagogico de correccıon
del culpable>**).

La mentalıdad del hombre moderno, ducado un pedagogla de
molıcıe, resiste admıtir esta idea famılıar la Bıblıa l0s
pensadores eristi1anos: COmoO la DCNA, JuUC tirae CONS1ZO una prıvacıon

sufrımıento, compatıble CON aCio de A4AINOT. Con
palabras: COomo padre puede castıgar h1)0, ql QUC Al

entranablemente., mientras le Hneie profundamente e] Dbrazo JUC lo
castıga mientras le ora e] alma lagrımas AaINargas JuUC le hacen sufrır.

sta pedagogıla dıvina del castıgo paso inadvertida
Pascal, SINO UJUuUC la reconocla todas SUS CONseCueNCI1aS, tal COIMINO

CXÄDICSa celebre «Oracıon Dara pedır Di10s e] fruto saludable de
las enfermedades». He aquı una frase de 1iC OraCcl1on: « VOs
eNVI1aAIS, SeNOor, esta Coyuntura la enfermeda Dara corregırme
meJjJorarme»*

He aquı e] AINOT de Dı10s, secretamente entranado e] castıgo
la prueba Es e] AINOT QJUC CICA sostiene la escuela super10r del
magıster10 del sacrıf1c10 cristi1ano, on! luce CON todo esplendor
decoro la personalıda humana.

LA REVELACION DIVINA

LOos males QUC introduJo e] mundo e] abuso de]l Tre albedri0
tuvieron CONSsSecCueENCIAS 1en evidentes DaTra e] culpable, cuales SON las
enfermedades, la mwuerte, e] sufrımıento e] trabaJo, eic
tambıen Dara Dios S1 ası podemos hablar e] cual, ra1z de la
calda, IN1CI1O una ser1e de hechos maravıllosos Dara levantar q ] hombre
ca1do mas eXactamente, Dıos establecıio0 una pedagogıla partıcular
para educarlo 1Drario de las desventuras UJUC e] m1ısmo 1a
atraıdo sobre cabeza.

54) (: De CIU Dei 2’ } 41, F52 ‚DIS. 140, 23; 3 E 561; Sermo 232;
38, 1475 De gratia Christi 18, 44, 370

55) Pascal, (Euvres completes, Parıs, 1963, 362 « Vous m’ envoyez maıintenant la
maladıe DOUT corrıger; Das qu«C yen UuUSC DOUI OUus irrıter DPar IN0O  —$

impatıence».
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La pedagogıla de Dios CS, DOT excelencıa, una pedadogıa de la
palabra, q] igual qUuC el eristianısmo tambıen la relıg10n de la palabra,
DCTO entendıda esta CON la plenıtu quC tıiene Sall Buenaventura
cuando de l0s tires Verbos Verbum increatum, Verbum inspiıratum

Verbum incarnatum> °). Verbum increatum la palabra increada
JUC LTESUCIlAa la profundıdad de 10s pensamıentos dıvinos, POI medio
del cual todo fue EL Verbum Iinspiratum 6S la palabra inspırada
QuUC Creo 6SC STan pueblo histor1co de la antıgüedad Dara qUC fuera la
CUNa de] OLIro verbo, e] Verbum Incarnatum, grac1as al cual e] hombre
ca1do fue regenerado adquirı0 10 quC 1a perd1ıdo DOT e] pecado.

He aquı los tres aspectos de la palabra dıvına UJUC dan ugar
formas dıversas de la pedagogıla de Dıios. La palabra increada ensena
secretamente los hombres, POTQuC e] er la luz QuUC ılumına
todo hombre QUC viene este mundo>’). Los grandes OSOTOS l0s
mas ılustres de la humanıdad han o1do VOZ, CUYO CGO

refleja las doctrinas, lo JUC contienen de verdad unıversal.
eroö dejando aparte este influJo sılenc10so de la sabıdurila de Dios

la mas levada sabıdurlia humana, la palabra dıvına ha vibrado
tambıen SONOTAa musıcal e] ambıto histor1co temporal del
mundo>®). Este e 6S lo JuUC Illamamos revelacıon transmısıon de]l
pensamıento dıviıno al hombre O1 los maesiIr humanos pueden
comunıcar SUS ideas lo0s discıpulos, COM mucha mas razon e] Espirıtu
infinıto, poseedor expresion de una palabra creadora OmMn1po-
tente°2) CON todos los medi0os de expresion alcance, podra sugerır
SUS pensamıentos SUS voluntades, establecıendo cColoquı10 CO  - 10s
hombres medıante S1ZNOS palabras, imagenes, sımbolos darles
COMNOCCI Cuanto quiere Dara instruccıon meJora de]l mundo.

Aludıendo este ec de la revelacıon 1608 San Agustin «Fl
altısımo 1Z0 OIr VOZ DaTad QUC, 10 profundo de las humanas,
oyesemos 10s hombres celestiales»°°). Eiste O1r de la OCa de IDios

celestiales, es 10 profundo de]l t1ıempo de la mi1isera condiciıon
de criaturas caıldas 6S e] miılagro de la revelacıon. Di1io0s 1Z0 udıble

56) ue! ql respecCIO IN agustinismo de Un Buenaventura: VIT Centenarıio0 de
muerlte (1274-1974 ), Madrıd, 974

57) In E
58) 0do e] prımer capıtulo del enesis Cantio sublıme la fuerza creadora de

la palabra de [)ios. San Juan, e] prologo de evangelıo, resumira toda Ia aCCION
creadora de Dıio0s sta frase: « 10do fue eC| DOI el, DOT 108 Verbo increado ».

59) «FBl espirıtu de Di0s cern1a sobre toda la superficıe de las aguasS», Gn 1,
60) C*M. En In 26, Z 36, 205; Sermo 149, 38, 776; En INn 144, 13

37 878
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experımentable CO  e} extraordınarıa epıfanıa de la quC pudieron dar fe
108 hombres Es decır, Dıios adontro 10 mas profundo de la
hıstorıia humana Dara impulsar 108 hombres hacıa destino eterno

En la revelacıon hay una especıe de humanızacıon de la verdad
dıvına: 10 dıvino CENCOLC estrecha ql vaclarse la lIımıtacıon de
los humanos. er esta adaptacıon allanamıento de las
mas sublımes hasta llegar la mentalıdad Minıta de] hombre 6S unNnO de
10s CLIOS mas mables de la pedagogla de Dios.

Podriamos decır clıerto sent1do JuUC Dıos tartamudea JuUC 1CcCe
palabras balbucientes Dara aComodarse ql espirıtu infantıl del hombre
De aquı pelıgro la revelacıon: e] antropomorfismo atrıbucıon
Dıos de pasıones humanas, COINO DOT JjJemplo la trısteza, la colera:
de mıembros corporales: E alas, ples.

Sın duda, este abatımıento de lo dıvıiıno la palabra inspırada
preludıo de la Incomprensıble umiılda: del er encarnado. ero

aque COINO este han S1do sıempre mot1vo de escandalo DaIa la
orgullosa razon del hombre diıeron orıgen muchas herends®*).

ÄLTAVOCES DIOS

En e] PTITOCCSO manıfestatiıvo dıfusıvo de la revelacıon tienen
partiıcular sıgnıficacıon los eraldos altavoces de la palabra dıvına. Es
deCirn. algunas escogıdas QuC OVYCITON la VO7Z de Diıios la
hıcıeron eSONaT 10 mas profundo de]l cCorazon humano.

En terminos CoNncre(tos, OS receptores altavoces eraldos de
la revelacıon Ss()  — 10s profetas «108 anuncladores de las palabras
dıvıinas los hombres», tal COIMNO 108 nNne Sd”amn Agustin®?). Con oSs
ha puesto q e] altısımo, 1Nas CON palabras audıDles al
Organo exter1or, CO  e} imagenes grabadas la fantasla durante la

61) La hıstorıja de las here]ias, Ia Iglesıa primıtıva, 1105 uestira algunos de 10s
dıferentes CITOTECS nacıdos precısamente nie la imposı1ıbılıdad 10 absurdo, es e]
de vista humano, de admıtır la realıda: de la encarnacıon del H1)0 de Dıios. De ahı la
solucıon de CSa absurda realıdad, admıtiıendo JucC Cristo tomo real SINO aparente

YUC, Consecuencıla, padecı10 mortal, n pudo moTrTIr ella
62) «Aquı 1910 1Insınua JUC 10s profetas de Dios hablan 10 UJuC OyCnNn de e] qJucC

ellos SOM SINO anuncladores de las palabras dıvınas 108 hombres, YquC estos pueden
CIGGChH OIr dırectamente de D10s», Quaest. In Hept 2, 34, 601 Iro

lugar 1Cce Saln Agustin respeCLo de 108 profetas del pueblo de Israel « Aquellos CIan SUuS
filosofos amantes de la nlosofia, SUS sabıos, SUS teologos, SUS profetas, sUuS doctores la
honradez la pıedad. Cuantos Vivieron sintieron tONO COM SUuSs ensenanzas
siıntieron Vivieron, segun 108 hombres, SINO segun Dı0s qucC hablo DOT OCa de ellos»,
De CIU. Dei 41, 41, 602
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vigılıa e] SsuenoO, POTI medio de CONCceplos propl10s ınfundıdos
la inteligencı1a, muchas COM pensamıentos deseos DaIad poder
notificarlos 10s hombres

1L.OS profetas, PDUCS, SO  —; 108 Organos directos de la revelacıon de I1a
pedadogıa de Dıios. Verdad YJUC este mostro frecuentemente las
multitudes, sobre todo CON miılagros senales extraordınarıas
sens1bles, hacıendo alarde de presencla de eNOTIO e] mundo.
Ası, e] pasO del Mar RoJo DOTI 108 israelıtas, ql quedar sepultados SUuS

perseguldores a]0s las’ hıcıeron paten 108 0J0S de todo e]
mundo e] seNOrI1O, la majJestad, e] poder, la mi1isericordıa la Justicıa del
SeNOTS .

ero e] ec de la revelacıon ha verıficado dırectamente la
conclencla de las personalıdades profeticas, as 1Z0 CCO la
palabra dıvına para QJUC la OVYyCTaN los hombres aquı AaDaIcce
nuevamente aquella soberana pedagogla de Dıios, JUC consıste
acomodarse la fragılıdad humana. digamoslo meJor COM palabras
de Salml Juan de la Cruz: « Es Dıios tan am1g0 de qQquC e] gobierno de]
hombre SCa POI OIro hombre QUC totalmente quiere QUC demos
entero credıto las qQqUC sobrenaturalmente COomunı1ca, hasta qQUC

DOT este arcaduz de la OCa del hombre»®*).
Se respeta, DUCS, e] gobierno del hombre DOT e] hombre e]

magıister10 del hombre DOT e] hombre Es 10 quC tambıen suele llamarse
«revelacıon mediıata», qUuUC CICAd al profeta unl sıtuacıon dıfıcıl, POTJUC
CO  — frecuencla e] 6S e] mensajJero de Comunticacıones tremendas para 108
hombres De aquı las terrıbles tragedıias de 10s grandes profetas de
Israel®>) ero nadıe puede detener e] de la palabra dıvına, esta
formo q] pueblo de mas personalıda moral relıg10sa del mundo
antıguo. Todavıa hOoy este pueblo s1gue s1iendo S12N0 de contradıccıon
de pelea, DOTYUC eva dentro de alma ATCanNO QUC 1a hıstori1a
sacara la luz los t1ıempos venıderos®°®).

Israel] e] pueblo ducado DOTI Dıios. La Bıblıa alebra este ec

63) «F1 Cantio trıunfal de Moilses» un  Q uesira de]l poder10 de Di10s, meJor del
reconocımlento del pueblo de Israel DOTI 108 beneficios rec1ıbıdos de Dıi10s, frente al poder
de 10s enem1£g0s, Ex IS Ka  2

64) San Agustin habıa yd expresado ste m1smo pensamıento ACCICad de]l pape. de las
criaturas e] gobiendo del mundo: « De tal modo gobierna I Dios todas las JUuUC
creo, quUC les deJja ellas ejecutar realızar SuSs proplos movımılentos», De CIU Dei IS

41, 220
65) Vease e] articulo « Pro{ifeta» e] cıtado Diccionarıi0 teologico del

T estamento, vol 39 COM amplıa bıblıografia ] final. 420
66) San ‚DIS ad Corinthn. NOS de CSC «uelamen » quC Dıi0s ha

colocado sobre 108 0J0S e] COrazon de 108 Judios, cf. Cor 3, 4-16
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COINO e] mas aprecılado de l0s favores JuUuC pueden recıbır los hombres;
«Bıenaventurados oh Israel, DOTYUC NOS ha S1do
revelado 10 JUuUC le agrada ql Senor»®”). OTITro ugar leemos: «Como

padre instruye h1J0, Aası e] SeNOorT, Dı10s, te instruye »0°
FEn medı10o de las tinıeblas de la humanıdad, la revelacıon dıyına 6S luz
quUC conduce 10s hombres la salvacıon: «Iu palabra 6S lampara para
m1s pIES, luz m1 sendero»*?).

dıviıno magıster10 fue e] SOZO mas DUTO del pueblo escog1do:
«Yahve CS e] UJUC NOS salvara»’°®). castıgo tiene aquı sent1do
pedag0g21C0: « No desprecies la dıscıplına del Senor, nı acobardes
cuando e] castıga, DOITYUC e] Senor cCorrıge al JuUC amı aflıge ql N1J0
JuC le 6S mas quer1do » ’+).

1 ahora, y q] final de reflexiones, NOS preguntaramos cual CS

e] conten1ıdo esencıal e] caracter dıstint1vo mas iımportante de la
pedagogla dıvına, podriamos responder, SIN ugar duda la revelacıon,
la lıberacıon la perfeccıon de]l hombre

Es una Consecuencla logıica de la dıvına antropologıa, insınuada
las prıimeras pagınas de los lıbros sagrados: «Hagamos q ] hombre
nuestira imagen semejJanza» ’*). Toda la pedagogıla dıvına, al 1gua YJuC
la mas autentica pedagogla humana, tiıene OLITO ea JuC este hacer

l0s hombres semeJantes Dıos., mediante la posesion de la verdad, de
AINOT de la felıcıdad

Salamanca Jose Oroz RETA ()A:

67) Bar 4,
68) Dt 8,
69) Ps 118, 105
70) Is 33 27
71) Prov 37 MMa
72) Gn n San Agustin alude CON mucha frecuencla ste hecho fundamental

la antropologıa eristiana. «Has Impreso rostro, SenNOT. Nos hıcıste imagen
semeJanza (uya NOos has acunado OINO moneda tuya, DCIO debe PEIIMANCCCTI sta
imagen la Oscurıdad. Envilanos e] IayO de sabıdurla JuC dısıpe nuesiIras tinıeblas
brılle {u imagen NOSOLFrOS veamonos OIMMNO una imagen (uya», En INn 66, 36,
S06


